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UMOWA

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Czechostowacka Republika Socjalistyczna o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych,

podpisana w Warszawie dnia 21 grudnia 1987 r.

W imieniu Polskiej Rrzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 21 grudnia 1987 r. zostala podpisana w Warszawie Umowa miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowgy

a Czechostowacka Republikg Socjalistyczng o pomecy
rodzinnych, pracowniczych i karnych w nastepujacym

UMOWA

migdzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Czechostowacka
Republikyg Socjalistyczna o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych,
pracowniczych i karnych

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

i Prezydent Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej

kierujgc sie pragnieniem dalszego rozwoju przyja-
cielskich stosunk6éw miedzy obydwoma Panstwami zgodnie
z Umowq miedzy Polskg Rzeczapospolita Ludowg a Cze-

prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych,
brzmieniu:

choslowackg Republikg Socjalistyczng o przyjaini, wspot-
pracy i wzajemnej pomocy z dnia 1 marca 1967 r. oraz

udoskonalenia wzajemnej
w dziedzinie

dazac do poglebienia i
wspolpracy miedzy obydwoma Panstwami
stosunkéw prawnych,

postanowili zawrze¢ niniejszg umowe i w tym celu
wyznaczyli swych Pelnomocnikéw:

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Mariana Orzechowskiego, Ministra Spraw Zagranicznych,

Prezydent Czechostowackiej Republiki Socjalistycz-
nej — Bohuslava Chioupka, Ministra Spraw Zagranicz-
nych,
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ktérzy po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych za
dobre i sporzadzone w nalezytej formie, uzgodnili, co na-
stepuje:

CZESC PIERWSZA
Postanowienia ogédine
Artykut 1
Ochrona prawna

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzy-
stajg na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony z ta-
kiej samej ochrony prawnej w sprawach osobistych i ma-
jatkowych, jaka przystuguje obywatelom tej Umawiajgcej
sie Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony majg
prawo swobodnego i nieskrepowanego zwracania sie do
organéw drugiej Umawiajgcej sie Strony, wiasciwych w
sprawach cywilnych, rodzinnych, pacowniczych i karnych,
wystepowania przed nimi, wytaczania powodziw, sklada-
nia wnioskow, jak réwniez dokonywania innych czynnosci
procesowych na tych samych warunkach, co obywatele
tej Umawiajgcej sie Strony.

3. Postanowienia niniejszej umowy dotyczace obywa-
teli Umawiajgcych sig Stron stosuje sie odpowiednio do
oséb prawnych utworzonych zgodnie z prawem tej Uma-
wiajacej sie Strony, na ktorej terytorium majg swoja
siedzibe.

Artykul 2
Udzielanie pomocy prawnej

1. Sady, prokuratury, notariaty pansiwowe, zwane
dalej , organami wymiaru sprawiedliwosci”, i inne organy
Umawiajgcych sie Stron, wlasciwe w sprawach cywilnych,
rodzinnych i karnych, udzielajg sobie w tych sprawach
wzZajemnie pomocCy prawnej.

2. Pomocy prawnej w sprawach pracowniczych udzie-
lajg sobie wzajemnie tylko sady i prokuratury.

Artykut 3
Tryb porozumiewania sie

1.- W sprawach objetych niniejsza umowa organy wy-
miaru sprawiedliwosci Umawiajgcych sie Stron porozu-
miewajg sie ze sobg bezposrednio, chyba ze niniejsza
umowa stanowi inaczej.

2. Inne organy Umawiajacych sie Stron, wlasciwe
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, porozu-
miewaja sie ze sobg za posrednictwem organéw wymiaru
sprawiedliwosci, chyba 2ze niniejsza umowa stanowi
inaczej.

3. W sprawach o przejecie scigania karnego, wydanie,
tranzyt, czasowe przekazywanie oséb, o ktorych mowa w
artykule 80, oraz dotyczacych zawiadomien o skazaniach
organy wymiaru sprawiedliwosci Umawiajacych sie Stron
porozumiewajg sie ze soba za posrednictwem organéw
centralnych. Organy centralne moga uzgodni¢, Ze w spra-
wach o przejecie sScigania karnego ockreslone sgdy i pro-
kuratury Umawiajacych sie Stron porozumiewaja sie ze
soba bezposrednio.

4. W rozumieniu niniejszej umowy organami central-
nymi sg:

ze strony Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej — Pro-
kuratura Generalna oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

ze strony Czechostowackiej Republiki Socjalistycz-
nej — Prokuratura Generalna Czechostowackiej Republiki
Socjalistycznej oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci Czeskiej
Republiki Socjalistycznej i Ministerstwo Sprawiedliwosci
Stowackiej Republiki Socjalistycznej.

Artykul 4
Jezyk we wzajemnym obrocie

1. W sprawach objetych niniejsza umowa organy
wymiaru sprawiedliwo$ci Umawiajgcych sig¢ Stron posiu-
guja sie jezykiem urzedowym swego panstwa lub jezy-
kiem rosyjskim.

2. Jezeli wedlug postanowien niniejszej umowy wy-
magane jest dolgczenie do przesylanych pism i dokumen-
téw tlumaczenia ich na jezyk drugiej Umawiajacej sie,
Strony, tlumaczenia te powinny by¢ sporzadzane przez
tlumacza przysieglego, przedstawicielstwo dyplomatyczne
lub urzad konsularny jednej z Umawiajacych sie Stron.

Artykut 5
Zakres pomocy prawnej

Umawiajgce sig Strony udzielajg sobie wzajemnie
pomocy prawnej przez dokonywanie poszczegélnych czyn-
nosci procesowych, a w szczegélnosci przez sporzadzanie,
przesylanie i doreczanie dokumentdéw, dokonywanie przer
szukan, odbieranie i wydawanie dowoddw rzeczowych,
opracowywanie opinii przez bieglych, przestuchiwanie
stron, uczestnikow postgpowania, $wiadkéw, biegtych, po-
dejrzanych, oskarzonych i innych oséb oraz wykonywa-
nie orzeczen.

Artykut 6
Tre§¢ i forma wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien
zawierac:

a) oznaczenie organu wzywajgcego;
b) oznaczenie organu wezwanego:

c) oznaczenie sprawy, w ktdérej wystepuje sie¢ o udzie-
lenie pomocy prawnej;

d) imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych
lub skazanych, ich miejsce stalego lub czasowego po-
bytu, obywatelstwo, zawod, a w sprawach karnych,
w miare mozliwosci, ré6wniez miejsce i date urodzenia,
imiona ich rodzicéw, a co do oséb prawnych — ich,
mazwe i siedzibe;

e) imiona, nazwiska i adresy przedstawicieli oséb wy-
mienionych pod literg d);

f) tres¢ wniosku i informacje niezbedne do jego wyko-
nania, a zwlaszcza imiona, nazwiska i adresy Swiad-
k6w, o ile sg one znane;

g) w sprawach karnych dodatkowo opis i kwalifikacje
prawng popelnionego czynu przestepnego.
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2. Whniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien
by¢ opatrzony podpisem i pieczecig urzedowa organu wzy-
wajacego.

3. Umawiajace si¢ Strony moga do wnioskow o udzie-
lenie pomocy prawnej uzywa¢ dwujezycznych drukow.

Artykut 7
Wykonywanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy
prawnej organ wezwany stosuje przepisy prawne swego
panstwa. Zastosuje on jednak sposéb dokonania czynnosci
wskazany przez organ wzywajacy, jezeli nie jest to
sprzeczne z prawem wezwanej Umawiajgcej sig Strony.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wlasciwy do wyko-
nania wniosku, przekazuje wniosek organowi wlasciwe-
mu, zawiadamiajgc o tym organ wzywajgcy.

3. Jezeli dokladny adres osoby, ktérej dotyczy wnio-
sek, jest nieznany, organ wezwany podejmie odpowiednie
czynnosci zmierzajgce do jego ustalenia.

4. Na wniosek organu wzywajgcego organ wezwany
zawiadamia we wlasciwym czasie organ wzywajgcy i stro-
ny o terminie i miejscu wykonania wniosku.

5. Po wykonaniu wniosku organ wezwany przesyla
akta organowi wzywajacemu; w wypadku gdy wniosek
nie moze by¢ wykonany, organ wezwany zwraca whniosek
organowi wzywajgcemu, zawiadamiajac o przyczynie nie-
wykonania wniosku.

Artykut 8
Ochrona $wiadk6éw i bieglych

1. Jezeli w postepowaniu przed organami wymiaru
sprawiedliwosci jednej Umawiajgcej sig Strony zajdzie
potrzeba osobistego stawiennictwa $wiadka lub biegtego,
przebywajacego na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony, nalezy zwréci¢ sig do wlasciwego organu wy-
miaru sprawiedliwo$ci tej Umawiajacej sie Strony o do-
reczenie wezwania,

2. Wezwanie nie moze zawieraé¢ zagrozZenia zastoso-
wania Srodkéw przymusu na wypadek niestawiennictwa.

3. Swiadek lub biegly, ktéry stawil sie na wezwanie
przed organem wzywajacej Umawiajacej sie Strony, nie
moze by¢ na terytorium tej Strony, bez wzgledu na posia-
dane obywatelstwo, pociggniety do odpowiedzialnosci
karnej lub karno-administracyjnej, ani aresztowany, ani
nie moze odbywa¢ kary orzeczonej przez sad z powodu
przestepstwa bedgcego przedmiotem postepowania, w
zwigzku z ktérym zostal wezwany, ani z powodu innego
przestgpstwa, popeinionego przed przekroczeniem granicy
panstwowej wzywajacej Umawiajacej sie Strony lub be-
dacego w zwigzku ze zlozeniem zeznania.

4. Swiadek lub biegly traci ochrone, jesli nie opusci
terytorium wzywajgcej Umawiajacej sie Strony w termi-
nie siedmiu dni od dnia zawiadomienia go przez organ
wzywajacy, ze jego obecno$¢ nie jest juz potrzebna. Do
tego terminu nie wlicza sie czasu, w ciggu ktérego swia-
dek lub biegly nie mogl opus$ci¢ terytorium wzywajacej
Umawiajacej sie Strony bez wlasnej winy.

5. Swiadek lub biegly ma prawo do zwrolu kosztow
podrozy, pobytu i utraconego zarobku, a biegly — ponad-

to prawo do wynagrodzenia za czynnosci bieglego. W
wezwaniu zamieszcza sie informacje o rodzaju i wyso-
kosci kosztdw, jakie nalezg sie¢ Swiadkowi lub bieglemu.
Na wniosek §wiadka lub bieglego wzywajgca Umawiajgca
sie Strona udzieli zaliczki na pokrycie kosztéw.

Artykul 9

Doreczanie pism

Organ wezwany dorgcza pisma zgodnie z przepisami
prawnymi obowigzujacymi w jego panstwie, jezeli dorg-
czane pisma zostaly sporzadzone w jezyku urzedowym
Strony wezwanej albo jezeli dolgczono uwierzytelnione
ttumaczenie na jezyk tej Strony., W innym wypadku do-
recza sie pisma adresatowi, jezeli dobrowolnie je
przyjmie.

Artykut 10

Dowé6d doreczenia

Dowodem doreczenia jest potwierdzenie odbioru opa-
trzone datg dorgczenia, podpisami odbiorcy i doreczaja-
cego oraz pieczecia organu doreczajacego albo zaswiad-
czenie organu doreczajgcego stwierdzajgce datg, miejsce
i sposéb doreczenia. Jezeli pismo dorgczono w dwéch
egzemplarzach, potwierdzenie odbioru moina roéwniez
umiesci¢ na jednym z tych egzemplarzy.

Artykul 11

Koszty pomocy prawnej

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron ponosi koszty
powstale na swym terytorium w zwiazku z udzieleniem
pomocy prawnej.

2, Organ wezwany zawiadamia organ Wwzywajacy
o wysokoéci powstalych kosztéw, Jedli organ wzywajacy
pobierze nalezng kwote od osoby zobowigzanej do jej za-
placenia, kwota ta przypada tej Umawiajgcej sie Stronie,
ktéra ja pobrala.

Artykut 12

Informacje o prawie

1. Organy centralne Umawiajgcych sie Stron przeka-
zuja sobie wzajemnie wazniejsze akty ustawodawcze z za-
kresu prawa cywilnego, rodzinnego, pracy i karnego.

2. Organy centralne Umawiajgcych sie Stron udzie-
laja sobie wzajemnie, na wniosek, informacji o swych
przepisach prawnych, jak réwniez o praktyce organéw
wymiaru sprawiedliwosci.

Artykut 13
Przekazywanie przedmiotéw i wartoci dewizowych
Jezeli w wykonaniu niniejszej umowy nastepuje prze-

kazanie przedmiotéw lub wartosci dewizowych z tery-
torium jednej Umawiajgcej sie Strony na terytorium dru-
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giej Umawiajacej sie Strony albo przedstawicielstwu
dyplomatycznemu lub wurzedowi konsularnemu drugiej
Umawiajgcej sig Strony, odbywa si¢ to z zachowaniem
odpowiednich przepisow prawa tej Umawiajacej sie Stro-
ny, ktérej organ dokonuje przekazania.

Artykul 14
Ustalanie adreséw i innych danych

1. Organy wymiaru sprawiedliwosci Umawiajgcych
sie Stron udzielajg sobie, na wniosek, pomocy przy usta-
laniu adreséw osdéb przebywajacych na ich terytorium.

2. Jesli przed sadem jednej z Umawiajacych sie
Stron wszczete zostanie postepowanie w sprawie o ali-
menty od osoby przebywajacej na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony, organ wymiaru sprawiedliwosci
tej Umawiajgcej sie Strony udzieli, na wniosek, pomocy
przy ustalaniu miejsca pracy i wysokosci dochodéw osoby
zobowiazanej.

Artykutl 15

Uznawanie dokumentéw

1. Dokumenty, ktére sporzadzil lub uwierzytelnil
wlasciwy organ jednej z Umawiajacych sie Stron, opa-
trzone pieczecig urzedowq i podpisem osoby uprawnionej,
majag moc dowodowa na terytorium drugiej Umawia-
jacej sie Strony bez potrzeby legalizacji. Dotyczy to
takze odpiséw i tlumaczen dokumentéw, ktore uwierzytel-
nit wlasciwy organ.

2. Dokumenty, ktére na terytorium jednej z Umawia-
jacych sie Stron traktowane sa jako dokumenty urzedo-
we, uwazane s3 za takie réowniez na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

Przesylanie akt6w stanu cywilnego i innych dokumentéw
Artykut 16

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Stron przesy-
lajg sobie wzajemnie wypisy z aktéw stanu cywilnego,
dotyczacych obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony.
Bezplatne przesylanie tych wypiséw nastepuje niezwlocz-
nie po dokonaniu wpisu w akcie stanu cywilnego — drogg
dyplomatycznag.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie réwniez w
wypadku dokonania w akcie stanu cywilnego wzmianki
dodatkowej, sprostowania lub uzupelnienia, dotyczgcych
stanu cywilnego obywateli drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny. Przesyla sie wéwczas wypis z aktu stanu cywilnego
z dokongnymi zmianami.

3. Urzedy stanu cywilnego jednej Umawiajgcej sie
Strony przesylajg, na wniosek organéw wymiaru spra-
wiedliwosci drugiej Umawiajacej sie Strony, wypisy z
aktéow stanu cywilnego. Bezplatne przesylanie tych wy-
pis6w nastepuje drogg dyplomatyczng.

4. Whnioski obywateli jednej Umawiajgcej sie Strony o
nadeslanie wypisow z aktéw stanu cywilnego mozna prze-
syla¢ bezposrednio wlasciwemu urzedowi stanu cywilnego
drugiej Umawiajgcej sie Strony. Dokumenty te wniosko-
dawca otrzymuje za posrednictwem przedstawicielstwa

dyplomatycznego lub urzedu konsularnego tej Umawiaja-
cej sie Strony, ktdrej organ wydat te dokumenty, za po-
braniem naleznej oplaty.

Artykut 17

Umawiajgce sie Strony przesylajag sobie wzajemnie
odpisy prawomocnych orzeczen dotyczacych stanu cywil-
nego obywateli drugiej Umawiajgcej sie¢ Strony.

Artykut 18

Podania obywateli jednej Umawiajgcej sie Strony
o wydanie i nadestanie dokumentéw dotyczacych wy-
ksztalcenia, stazu pracy i innych dokumentow dotycza-
cych osobistych lub majgtkowych praw i intereséw tych
obywateli mogg by¢ przesylane bezposrednio do wilasci-
wych organéw drugiej Umawiajgcej sie Strony. Dokumen-
ty przesyla sie obywatelowi za posrednictwem przedsta-
wicielstwa dyplomatycznego lub urzedu konsularnego tej
Umawiajgcej sie Strony, ktérej organ dokumenty te wy-
dal. Przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsu-
larny, przekazujac obywatelowi dokumenty, pobiera opla-
te za ich wystawienie.

CZESC DRUGA
Sprawy cywilne, rodzinne i pracownicze
Artykut 19
Postanowienie ogolne

Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy
do podjecia czynnosci wlasciwe sg ergany wymiaru spra-
wiedliwosci obu Umawiajgcych si¢ Stron, a wniosek
o wszczecie postepowania wniesiony zostal do organu
jednej z nich, wylgczona jest wlasciwos¢ organu wymiaru
sprawiedliwosci drugiej Umawiajacej sie Strony.

ROZDZIAL PIERWSZY
Sprawy z zakresu prawa osobowego

Artykut 20

Zdolnos¢ prawna i zdolno$¢ do czynno$ci prawnych

1. Zdolno$¢ prawng i zdolno$¢ do czynnosci praw-
nych osoby fizycznej ocenia sie wedlug prawa tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktorej osoba ta jest obywatelem,

2. Zdolnos$¢ prawng i zdolno$¢ do czynnos$ci praw-
nych osoby prawnej ocenia si¢ wedlug prawa tej Uma-
wiajacej sie Strony, zgodnie z ktérym osoba ta zostala
utworzona.

Ubezwlasnowolnienie
Artykul 21
Jesli niniejsza umowa nie stanowi inaczej, do ubez-
wlasnowolnienia wlasciwy jest sad tej Umawiajgcej sig

Strony, ktorej obywatelem jest osoba maigca by¢ ubez-
wlasnowolniona. Sad ten stosuje prawo swego panstwa.
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Artykut 22

1. Jesli sad jednej Umawiajacej si¢ Strony stwierdzi,
ze zachodzg przestanki do ubezwlasnowolnienia obywatela
drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, majacego miejsce za-
mieszkania na terytorium pierwszej Umawiajacej sie Stro-
ny, zawiadomi o tym wlasciwy sad drugiej Umawiajacej
sig Strony.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwioki sad okreslo-
ny w ustepie ! moZze wyda¢ tymczasowe zarzgdzenia po-
trzebne dla ochrony tej osoby lub jej majatku. Odpisy
tych zarzadzen przesyla sie wlasciwemu sadowi tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktdérej obywatelem jest ta osoba.

3. Jesli sad drugiej Umawiajgcej sie Strony, zawiado-
miony zgodnie z ustepem 1, oznajmi, Ze pozostawia dalsze
czynnosci sagdowi miejsca zamieszkania tej osoby, albo nie
wypowie sie w terminie trzech miesiecy, sgd miejsca za-
mieszkania tej osoby moze przeprowadzi¢ postgpowanie
o ubezwlasnowolnienie wedlug prawa swego panstwa,
o ile takg samg przyczyne ubezwlasnowolnienia przewi-
duje réwniez prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
dana osoba jest obywatelem. Orzeczenie o ubezwlasno-
wolnieniu przesyla sie wiaSciwemu sadowi drugiej Uma-
wiajgqcej sie Strony.

Artykul 23

Postanowienia artykutéw 21 i 22 stosuje sig odpo-
wiednio do uchylenia ubezwlasnowolnienia.

Artykut 24
Uznanie za zmarlego i stwierdzenie zgonu

1. Do uznania osoby za zmarla i do stwierdzenia
zgonu wilasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sig Strony,
ktérej obywatelem byla ta osoba w czasie, gdy wedlug
ostatnich wiadomos$ci pozostawala przy zyciu.

2. Do uznania osoby za zmarlag i do stwierdzenia
zgonu wiasciwy jest sad tej Umawiajgcej sie Strony, kté-
rej obywatelem byla ta osoba w czasie, gdy wedlug ostat-
nich wiadomosci pozostawala przy zyciu.

3. Sad jednej Umawiajacej sie Strony moze uzna¢
obywatela drugiej Umawiajacej sie Strony za zmarlego
lub stwierdzi¢ jego zgon:

a) na wniosek osoby zamierzajgcej zrealizowa¢ swoje
uprawnienia wynikajgce z dziedziczenia lub stosun-
kéw majatkowych miedzy malzonkami co do majagtku
nieruchomego osoby zaginionej lub zmartej, znajdu-
jacego sie na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony,
ktérej sad ma wydac¢ orzeczenie;

b) na wniosek malZzonka osoby zaginionej lub zmartej,
zamieszkujgcego w czasie zlozenia wniosku na tery-
torium tej Umawiajgcej sie Strony, ktdérej sad ma
wydaé¢ orzeczenie.

4. Orzeczenie wydane na podstawie ustepu 3 wy-
wiera skutki prawne wylacznie na terytorium tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktorej sad wydal orzeczenie.

ROZDZIAL DRUGI

Sprawy z zakresu prawa rodzinnego

Artykut 25
Zawarcie malZenstwa

1. Przestanki zawarcvia malzenstwa ocenia sie dla
kazdej z oséb zawierajacych malzenstwo wedlug:prawa
tej Umawiajacej sie Strony, ktdérej osoba ta jest obywa-
telem.

2. Forma zawarcia malienstwa podlega prawu tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktoérej terytorium matzenstwo
jest zawierane,

3. Forma zawarcia malzenstwa przed uprawhionym
do tego przedstawicielem dyplomatycznym lub urzedni-
kiem konsularnym podlega prawu Umawiajacej sie Stro-
ny, wysylajgcej przedstawiciela dyplomatycznego lub
urzednika konsularnego.

Artykul 26
Stosunk} osobiste i majgtkowe miedzy malzionkami

1. Stosunki osobiste i majgtkowe miedzy malzonkami
podlegaja prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktérej oby-
watelami sq malzonkowie w czasie zgloszenia wniosku.

2. Jezeli w czasie zgloszenia wniosku jedno z mal-
zonkéw jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony,
drugie zas obywatelem drugiej Umawiajgqcej sie Strony,
w sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych i majatko-
wych miedzy nimi wlasciwe jest prawo tej Umawiajgcej
si¢ Strony, na ktoérej terytorium majg oni wspdélne miejsce
zamieszkania. Jezeli jedno z malzonkéw ma miejsce za-
mieszkania na terytorium jednej Umawiajacej sie¢ Strony.
a drugie — na terytorium drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny, wilasciwe jest prawo tej Umawiajacej sie Strony.
przed ktérej sadem toczy sie postepowanie.

3. W sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych
i majgtkowych miedzy malzonkami w wypadku przewi-
dzianym w ustepie 1 wlasciwy jest sad tej Umawiajacej
sig Strony, ktorej obywatelami sa malzonkowie w czasie
zgloszenia wniosku.

4. W sprawach dotyczacych stosunkow osobistych
i majatkowych miedzy malzonkami w wypadku przewi-
dzianym w ustepie 2 wlasciwy jest sad tej Umawiajgcej
sig Strony, na ktérej terytorium maltzonkowie majq miej-
sce zamieszkania. Jezeli jedno z maizonkdéw ma miejsce
zamieszkania na terytorium jednej Umawiajgcej sie Stro-
ny, a drugie na terytorium drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny, wlasciwe sg sady obu Umawiajgcych sie Stron.

Artykut 27
Rozwéd

1. Rozwdd podlega prawu tej Umawiajgcej sie Stro-
ny. ktorej obywatelami s§ malzonkowie w chwili wszcze-
cia postepowania.
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2. Jezeli w chwili wszczecia postepowania jedno =z
malzonkéw jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Stro-
ny, drugie zas — obywatelem drugiej Umawiajgcej sig
Strony, rozwdd podlega prawu tej Umawiajgcej sie Stro-
ny, na ktérej terytorium majg oni wspolne miejsce za-
mieszkania. Jezeli jedno z malzonkéw ma miejsce za-
mieszkania na terytorium jednej Umawiajgcej sig Stro-
ny, a drugie na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Stro-
ny, wiasciwe jest prawo tej Umawiajacej sie Strony,
przed ktérej sgdem toczy sie postgpowanie.

3. W sprawach o rozwdéd w wypadku przewidzianym
w ustepie 1 wlasciwy jest sad tej Umawiajacej sie Stro-
ny, ktérej obywatelami sg malzonkowie w chwili wszcze-
cia postepowania.

4. W sprawach o rozwdéd w wypadku przewidzianym
w ustepie 2 wlasciwy jest sgd tej Umawiajgcej sie Stro-
ny, na ktorej terytorium malzonkowie majg wspolne miej-
sce zamieszkania, Jezeli jedno z malzonkéw ma miejsce
zamieszkania na terytorium jednej Umawiajgcej sig Stro-
ny, a drugie — na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony, wilasciwe sg sady obu Umawiajgcych sie Stron.

5. Sad wlasciwy do orzekania w sprawie o rozwod
jest réwniez wlasciwy do orzekania o wladzy rodziciel-
skiej i alimentach na rzecz maloletnich dzieci.

Artykul 28

Istnienie, niejstnienie i niewaino$¢ malzenstwa

1. W sprawach o ustalenie istnienia lub nieistnienia
malzenstwa oraz o uniewaznienie malzenstwa stosuje sig
prawo tej Umawiajgcej sig Strony, ktoremu podlegalo
zawarcie malzenstwa.

2. W =zakresie wlasciwosci sadu stosuje sie odpo-
wiednio postanowienia artykulu 27

Artykul 29
Stosunki prawne miedzy rodzicami i dzie¢mi

1. Stosunki prawne miedzy rodzicami i dziec¢mi, w
tym rowniez roszczenia alimentacyjne na rzecz dzieci,
podlegaja prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktorej oby-
watelem jest dziecko; jezeli obywatelstwo dziecka jest
nieznane, stosuje sie prawo tej Umawiajgcej sie Strony,
na ktorej terytorium dziecko ma miejsce zamieszkania.

2. Ustalenie i zaprzeczenie pochodzenia dziecka od
okres$lonej osoby oraz uznanie dziecka podlega prawu tej
Umawiajgcej sie Strony, ktdérej obywatelem jest matka
dziecka w chwili jego urodzenia; jezeli obywatelstwo
matki jest nieznane, stosuje sie prawo tej Umawiajgcej
sie Strony, na ktdrej terytorium urodzilo sie dziecko. Wy-
starczy jednak zachowanie formy uznania dziecka prze-
widzianej przez prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na kté-
rej terytorium uznanie ma by¢ lub bylo dokonane.

3. W sprawach wymienionych w ustepach 1 i 2 wias-

ciwe sga organy obu Umawiajgcych sie Stron; zasada ta
odnosi sie réwniez do uznania dziecka.

Artykul 30
Inne roszczenia alimentacyjne

1. W sprawach o inne roszczenia alimentacyjne z
zakresu prawa rodzinnego wilasciwe jest prawo tej Uma-
wiajgcej sig¢ Strony, na ktdrej terytorium ma miejsce za-
mieszkania osoba ubiegajgca sie o alimenty.

*by¢ ustanowiony opiekun lub kurator

2. W sprawach, o ktédrych mowa w ustepie 1, wlasci-
wy jest sad tej Umawiajgcej sie Strony, na ktorej tery-
torium ma miejsce zamieszkania osoba ubiegajgca sig
o alimenty.

Artykul 31
Przysposobienie

1. Do przysposobienia wilasciwe jest prawo tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem jest przysposa-
biajacy w czasie zgloszenia wniosku.

2. Do przysposobienia potrzebna jest, jezeli wymaga
tego prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktdérej obywa-
telem jest przysposabiany, zgoda przysposabianego, jegd
ustawowego przedstawiciela i organu panstwowego tej
Umawiajgcej sie Strony.

3. Jezeli dziecko przysposabiajg malzonkowie, z kté-
rych jedno jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Stro-
ny, drugie za$ obywatelem drugiej Umawiajgcej sig Stro-’
ny, musza by¢ spelnione wymagania przewidziane przez
prawo obu Umawiajgcych sie Stron.

4. Postanowienia ustepow poprzedzajacych stosuje
sig odpowiednio do zmiany i rozwigzania przysposobienia.

5. Wilasciwy w sprawach o przysposobienie, zmiane
i rozwigzanie przysposobienia jest sgd tej Umawiajgcej
si¢ Strony, ktérej obywatelem jest przysposabiajgcy w
czasie zgloszenia wniosku. W wypadku przewidzianym
w ustepie 3 wlasciwy jest sad tej Umawiajgcej sie Strony,
na ktdrej terytorium malzonkowie majg lub mieli ostatnie
wspolne miejsce zamieszkania.

Opieka i kuratela
Artykul 32

1. Do opieki i kurateli wlasciwe jest, jezeli niniejsza
umowa nie stanowi inaczej, prawo tei Umawiajgcej sie
Strony, ktorej obywatelem jest osoba, dla ktérej jest lub
ma by¢ ustanowiony opiekun lub kurator.

2. Stosunki prawne miedzy opiekunem lub kuratorem
a osobg pozostajacqg pod opieka lub kuratelg podlegaja
prawu tej Umawiajacej sig Strony, ktdérej sad ustanowit
opieke lub kuratele.

3. Obowiagzek przyjecia opieki lub kurateli podlega
prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktorej obywatelem
jest osoba majgca zosta¢ opiekunem lub kuratorem.

4. Dla obywatela jednej Umawiajgcej sie Strony moze
bedagéy obywate-
lem drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli zamieszkuje
on na terytorium tej Umawiajacej sie Strony, na kidrej
terytorium opieka Iub kuratela ma by¢ sprawowana, i je-
zeli jego ustanowienie najbardziej odpowiada interesom
osoby podlegajgcej opiece lub kurateli.

5. Do opieki i kurateli wlasciwy jest sad tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem jest osoba, dla
ktorej jest lub ma bhy¢ ustanowiona opieka lub kuratela.

Artykul 33

1. Jezeli dla ochrony intereséw obywatela jednej
Umawiajacej sie Strony, ktoérego miejsce zamieszkania
lub pobytu albo ktorego_ majatek znajduje sie na tery-
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torium drugiej Umawiajgcej sie Strony, zachodzi potrzeba
podjecia srodké6w w zakresie opieki lub kurateli, sad tej
Umawiajgcej sig¢ Strony zawiadomi o tym niezwlocznie
sgd wlasciwy wymieniony w artykule 32 ustep 5.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwtoki sgd drugiej
Umawiajgcej sie Strony zastosuje odpowiednie Srodki
tymczasowe wedlug wlasnego prawa i niezwlocznie za-
wiadomi o tym sqd wlaSciwy wymieniony w artykule 32
ustep 5. Tymczasowe s$rodki pozostajg w mocy do czasu
podjecia przez ten sad innych zarzadzen.

Artykut 34

1. Sad wlasciwy w mys$l artykutu 32 ustep 5 moze
przekaza¢ sprawowanie opieki lub kurateli sadowi dru-
giej Umawiajgcej sie Strony, jezeli osoba pozostajgca
pod opiekg lub kuratelg ma miejsce zamieszkania lub ma-
jatek na obszarze tej Umawiajgcej sie Strony. Przekazanie
stanie sie skuteczne, gdy sad wezwany przejmie sprawo-
wanie opieki lub kurateli i zawiadomi o tym sad wzy-
wajacy. -

2. Sad, ktory stosownie do ustepu 1 podjat sie usta-
nowienia opieki lub kurateli, stosuje prawo obowigzujgce
W jego panstwie.

ROZDZIAY TRZECI
Sprawy majatkowe

Artykut 35

Forma czynno$ci prawnej

1. Forma czynno$ci prawnej podlega prawu tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktore wlasciwe jest dla samej czyn-
nosci. Wystarczy jednak zachowanie formy przewidzianej
przez prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktorej tery-
torium czynnos$¢ zostaje dokonana.

2. Forma czynnosci prawnej odnoszagcej sie do nieru-
chomosci podlega prawu tej Umawiajgcej sie Strony, na
kidrej terytorium nieruchomo$é jest potozona.

Artykut 36
Nieruchomosci

Do stosunkoéw prawnych dotyczacych nieruchomosci
wlasciwe sa prawo i organy wymiaru sprawiedliwosci tej
Umawiajgcej sig Strony, na ktérej terytorium nierucho-
mos¢ jest potozona.

Artykut 37

Zobowigzania ze stosunkéw umownych

1. Zobowigzania ze stosunkdw umownych podlegaja
prawu tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
zostala zawarta umowa, chyba ze uczestnicy stosunku
zobowigzaniowego poddadza ten stosunek wybranemu
przez siebie prawu.

2. W sprawach wymienionych w ustegpie 1 wlasciwy
jest sad tej) Umawiajgce] sie Strony, na ktérej terytorium
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe pozwany. Wiasciwy
jest réwniez sad tej Umawiajaej sie Strony, na ktérej te-
rytorium ma miejsce zamieszkania lub siedzibe powédd, je-
zeli na tym terytorium znajduje sie przedmiot sporu albo
majatek pozwanego.

3. Wiasciwos¢ okreslong w ustepie 2 uczestnicy sto-
sunku zobowigzaniowego mogg zmieni¢ w drodze umowy.

Artykut 38
Odpowiedzialno$¢ z czynéw niedozwolonych

1. Odpowiedzialnos$é¢ z tytulu wyrzadzenia szkody nie
wynikajacej ze stosunkéw umownych (czyny niedozwo-
lone) podlega prawu tej Umawiaigcej si¢ Strony, na kto-
rej terytorium nastgpilo zdarzenie bedgce zrédlem zobo-
wigzania. Jednakze gdy powdd i pozwany sg obywatelami
tej samej Umawiajgcej sie Strony, wlasciwe jest prawo
tej Strony.

2. W sprawach wymienionych w ustepie 1 wilasciwy
jest sad tej Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium
nastgpilo zdarzenie bedgce zrédlem zobowigzania lub na
ktdérej terytorium pozwany ma miejsce zamieszkania.
Wiasciwy jest rowniez sgd tej Umawiajacej sie Strony,
na ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania powodd, je-
zeli na tym terytorium znajduje sie majatek pozwanego.

ROZDZIAY CZWARTY
Sprawy spadkowe
Artykul 39
Zasada rownosci

1. Obywatele jednej Umawiajqcej sie Strony moga
nabywac¢ na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony
majatek i inne prawa w drodze dziedziczenia z mocy usta-
wy lub rozporzadzenia na wypadek smierci na tych sa-
mych warunkach i w tym samym zakresie, jak obywatele
tej Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony moga
dokonywac¢ rozporzadzen na wypadek $mierci w stosunku
do mienia znajdujacego sig¢ na terytorium drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony.

Artykutl 40
Prawo wlasciwe

1. Dziedziczenie mienia ruchomego podlega prawu
tej Umawiajgce] sie Strony, ktérej obywatelem byt spad-
kodawca w chwili $mierci.

2. Dziedziczenie mienia nieruchomego podlega prawu
tej Umawiajgcej sig¢ Strony, na ktdérej terytorium mienie
to jest polozone.

3. Ustalenie, czy rzecz wchodzgca w sklad spadku
jest ruchomos$cia czy nieruchomoscig, podlega prawu tej
Umawiajacej sig Strony, na ktorej terytorium rzecz ta
si¢ znajduje.



Dziennik Ustaw Nr 39 _

616 —

Poz. 210

Artykul 41
PrzejScie spadku na rzecz panstwa

Jezeli wedlug prawa Umawiajgcej sie Strony, okreslo-
nego w artykule 40, nie ma spadkobiercow, to mienie ru-
chome przypada tej Umawiajgcej sie Stronie, ktorej oby-
watelem by! spadkodawca w chwili $mierci, a mienie nie-
ruchome przypada tej Umawiajacej sie Stronie, na ktorej
terytorium jest polozone.

Artykul 42
Testament

1. Zdolno$é do sporzadzenia lub odwolania testamen-
tu, jak rowniez skutki prawne wad oswiadczenia woli
podlegajq prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, ktérej oby-
watelem byl spadkodawca w chwili sporzgdzenia lub od-
wolania testamentu.

2. Forma sporzadzenia lub odwolania testamentu pod-
lega prawu tej Umawiajacej sie¢ Strony, ktorej obywate-
lem byl spadkodawca w chwili sporzadzenia lub odwota-
nia testamentu. Wystarczy jednak zachowanie prawa tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium testament
zostal sporzadzony lub odwotany.

3. Postanowienia ustgpéw 1 i 2 stosuje sie odpo-
wiednio do wydziedziczenia, jezeli jest ono przewidziane
w prawie Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 43

Wilasciwo$¢ organéw w sprawach spadkowych

1. W sprawach spadkowych dotyczacych mienia ru-
chomego wlasciwy jest organ wymiaru sprawiedliwosci
tej Umawiajacej sie Strony, ktdérej obywatelem byl -spad-
kodawca w chwili $mierci.

2. W sprawach spadkowych dotyczacych mienia nie-
ruchomego wlasciwy jest organ wymiaru sprawiedliwosci
tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium mienie
to jest polozone,

3. W wypadku gdy cale mienie ruchome, pozostale
Fo $mierci obywatela jednej Umawiajgcej sie Strony, znaj-
duje sie na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,
to na wniosek spadkobiercy postgpowanie spadkowe prze-
prowadzi organ wymiaru sprawiedliwosci drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony, jezeli wyraza na to zgode wszyscy
znani spadkotiercy.

Artykut 44
Ctwarcie i ogloszenie testamentu

Testament otwiera i oglasza organ wymiaru spra-
wiedliwosci tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej tery-
torium znajduje sie testament. Odpis testamentu oraz od-
pis protokolu otwarcia i ogloszenia przesyla sie organowi
wymiaru sprawiedliwosci wtlasciwemu do przeprowadze-
nia postepowania spadkowego.

ROZDZIAL PIATY

Sprawy z zakresu prawa pracy
Artykutl 45

1. Strony stosunku pracy moga poddac¢ ten stosunek
wybranemu przez siebie prawu.

2. Jezeli nie dokonano wyboru prawa, powstanie,
zmiana, rozwigzanie i wygasniecie stosunku pracy oraz
roszczenia z niego wynikajgce podlegajag prawu tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium praca jest, byla
lub miala by¢ wykonywana. Jezeli pracownik wykonuje
prace na terytorium jednej Umawiajgcej sie Strony na
podstawie stosunku pracy laczgcego go z zakladem pra-
cy, ktory ma siedzibe na terytorium drugiej Umawiajgce;
sie Strony, powstanie, zmiana, rozwigzanie i wygasniecie
stosunku pracy oraz roszczenia z niego wynikajgce pod- .
legajg prawu tej Umawiajgcej sie Strony.

3. W sprawach, o ktérych mowa w ustepie 2, wiasci-
we sg sady tej Umawiajqcej sie Strony, na ktoérej tery-
torium praca jest, byla lub miala by¢ wykonywana.
Wiasciwe sg rowniez sady tej Umawiajgcej sie Strony,
na ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania pozwany,
jak réwniez — na ktoérej terytorium ma miejsce zamiesz-
kania powod, jezeli na tym terytorium znajduje sie przed-
miot sporu albo majgtek pozwanego.

4. Wilasciwos¢ okreslong w ustepie 3 strony stosunku
pracy mogg zmieni¢ w drodze umowy.

ROZDZIAL SZOSTY

Koszty procesu i ulatwienia procesowe

Artykut 46

Zwolnienie od zlozenia kaucji na zabezpieczenie
kosztow postepowania

Obywatelom jednej z Umawiajgcych sie Stron, ktdé-
rzy zamieszkujg lub przebywajg na terytorium ktérejkol-
wiek z tych Stron i wystepuja przed organami wymiaru
sprawiedliwosci drugiej Umawiajacej sie Strony, nie
mozna nakaza¢ zlozenia kaucji na zabezpieczenie kosztow
postepowania tylko z tego powodu, ze sg cudzoziemcami
lub Ze nie majg miejsca zamieszkania lub pobytu na te-
rytorium tej Umawiajgcej sie Strony, przed ktérej orga-
nem wystepuja.

Zwolnienie od kosztéw sadowych

Artykutl 47

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzy-
staja na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony ze
zwolnienia od optat, zaliczek i innych wydatkéw w po-
stepowaniu oraz z bezplatnego zastepstwa procesowego
na tych samych warunkach i w takim samym zakresie co
obywatele tej Umawiajacej sie Strony.

2. Zwolnienia, o ktérych mowa w ustepie 1, dotyczg
wszystkich czynnosci postepowania, lacznie z czynnoscia-
mi egzekucyjnymi.
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3. Zwolnienie od kosztow, udzielone w okreslonej
sprawie przez organ wymiaru sprawiedliwosci jednej Uma-
wiajgcej sig Strony, rozcigga sie réwniez na koszty po-
wstale w razie dokonywania czynnosci postepowania w
tej samej sprawie na terytorium drugiej Umawiajgcej sig
Strony.

Artykul 48

1. Dla uzyskania zwolnienia od kosztow lub przyzna-
-nia bezplatnego zastepstwa procesowego nalezy zlozyc¢ za-
$wiadczenie o sytuacji osobistej, rodzinnej i majatkowej
wnioskodawcy. Zas$wiadczenie takie wydaje wlasciwy
organ tej Umawiajacej sie Strony, na ktorej terytorium
ma miejsce zamieszkania lub pobytu wnioskodawca.

2. Jeéli wnioskodawca nie zamieszkuje ani nie prze-
bywa na terytorium ktérejkolwiek z Umawiajacych sie
Stron, za$wiadczenie mdie wyda¢ przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzad konsularny tej Umawiajacej sie
Strony, ktorej obywatelem jest wnioskodaweca.

3. Organ wymiaru sprawiedliwos$ci orzekajgcy o zwol-
nieniu od kosztéw moze zada¢ od organu, ktory wydat

za$wiadczenie, doqfﬂtkowych wyjasnien lub uzupelnienia
danych.

Artykul 49

1. Obywatel jednej Umawiajacej sie Strony. zamie-
rzajacy ubiegac sie o zwolnienie.od kosztéw lub bezplatne
zastepstwo procesowe przed organem wymiaru sprawiedli-
wosci drugiej Umawiajgcej sie Strony, moze zglosi¢ taki
wniosek pisemnie lub ustnie do protokolu w sgdzie wlasci-
wym wedlug swego miejsca zamieszkania lub pobytu. Sgd
ten przesyla wilasciwemu organowi wymiaru sprawiedli-
wosci drugiej Umawiajgcej si¢ Strony wniosek wraz z za-
Swiadczeniem okreslonym w artykule 48.

2. Wniosek wymieniony w ustepie 1 moze by¢ zgto-
szony jednoczesnie z pozwem lub wnioskiem wszczyna-
jacym postepowanie,

Artykut 50

Organ wymiaru sprawiedliwosci jednej Umawiajacej
sie¢ Strony, wzywajgc strone procesowag lub uczestnika
postepowania zamieszkalego lub przebywajacego na tery-
torium drugiej Umawiajgcej sie Strony do uiszczenia kosz-
tow sadowych lub do uzupelnienia brakéw pozwu lub
wniosku, wyznaczy réwnoczesnie termin nie krétszy niz
jeden miesigc. Bieg terminu rozpoczyna sie od daty do-
reczenia pisma w tym przedmiocie.

Artykul 51
Terminy

1. Jezeli organ wymiaru sprawiedliwosci jednej Uma-
wiajgcej sig Strony wyznaczy stronie procesowej lub
uczestnikom pestepowania zamieszkalym na terytorium
drugiej Umawiajaccj sie Strony termin do dokonania czyn-
nosci procesowej, o zachowaniu terminu rozstrzyga data
stempla urzedu pocztowego tej Umawiajacej sie Strony,
z ktorej terytorium zostalo wyslane pismo stanowiace wy-
konanie czynnosci.

2. W wypadku przekazania w zakreslonym terminije
zadanych przez organ wymiaru sprawiedliwosci oplat i za-
liczek na terytorium drugiej Umawiajacej sie¢ Strony, o za-
chowaniu wyznaczonego terminu rozstrzyga data wplace-
nia ich do banku tej Umawiajacej sie Strony, na ktiorej
terytorium zamieszkuje strona procesowa lub uczestnik
postepowania.

3. Do skutkéw uchybienia terminu organ rozpozna-
jacy sprawe stosuje prawo swego panstwa.

ROZDZIAL SIODMY
Uznawanie i wykonywanie orzeczen
Artykut 52
Uznawanie orzeczen w sprawach niemajatkowych

Prawomocne i nadajace sie¢ do wykonania orzeczenia
niemajatkowe w sprawach cywilnych, rodzinnych i pra-
cowniczych, a w sprawach dotyczacych wiladzy rodziciel-
skiej rowniez orzeczenia nieprawomocne, o ile sg wyko-
nalne -—- wydane przez organy wymiaru sprawiedliwosci
jednej Umawiajgcej sie¢ Strony podlegajg uznaniu na te-
rytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony bez przeprowa-
dzanja postepowania o uznanie, jeZeli organy wymiaru
sprawiedliwosci drugiej Umawiajgcej sie Strony nie wy-
daty wczeéniej prawomocnego orzeczenia w tej samej
sprawie, ani tez nie byly wylacznie wlasciwe na podsta-
wie niniejszej umowy, a w wypadku braku takiego ure-
gulowania w umowie — na podstawie prawa wewnetrz-
nego tej Umawiajacej sie Strony.

Uznawanie i wykonywanie orzeczen w sprawach
majatkowych

Artykutl 53

1. Na warunkach przewidzianych niniejszga umowg
Umawiajgce sie Strony uznajg i wykonuja na swym te-
rytorium nastgpujgce orzeczenia wydane na terytorium
drugiej Umawiajacej si¢ Strony:

a) orzeczenia sgdéw w sprawach cywilnych, rodzinnych
i pracowniczych o charakterze majatkowym,

b) orzeczenia sadow w sprawach karnych, w czegsci do-
tyczacej naprawienia szkody spowodowanej przestep-
stwem.

2. Za orzeczenia sagdowe w rozumieniu ustepu 1 uwa-
za sie rowniez ugody zawarte przed sadami w sprawach
cywilnych, rodzinnych i pracowniczych o charakterze ma-
jagtkowym oraz orzeczenia w sprawach spadkowych wy-
dane przez organy wymiaru sprawiedliwosci tej Umawia-
jacej sie Strony, ktére zgodnie ze swym prawem sa
wlasciwe do rozpoznawania tych spraw.

Artykut 54

Orzeczenia wymienione w artykule 53 podlegajq uzna-
niu i wykonaniu na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony, jezeli:

a) wedlug prawa tej Umawiajgcej sie Strony, na ktorej
terytorium orzeczenie zostalo wydane, jest ono prawo-
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mocne i wykonalne, a w sprawach dotyczacych zobo-
wigzan alimentacyjnych rowniez orzeczenie niepra-
womocne, o ile jest wykonalne;

b) sad, ktéry wydal orzeczenie byl wlasciwy na pod-
stawie niniejszej umowy, a w wypadku braku takiego
uregulowania w umowie — na podstawie prawa we-
wnetrznego tej Umawiajgcej sie Strony, na ktoérej te-
rytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane;

c) strona nie zostala pozbawiona moznosci obrony swych
praw, a w razie posiadania ograniczonej zdolno$ci
procesowej -—— nalezytego przedstawicielstwa, a w
szczegolnosci strona, ktora nie uczestniczyla w poste-
powaniu, otrzymala wezwanie na rozprawe we wlas-
ciwym czasie i trybie;

d) sprawa miedzy tymi samymi stronami nie zostala juz
prawomocnie osadzona przez sad tej Umawiajgcej sie
Strony, na ktorej terytorium orzeczenie ma by¢ uzna-
ne i wykonane, i jezeli migdzy tymi samymi stronami
nie zostalo wczesniej wszczete postepowanie przed
sadem tej Umawiajacej sie Strony, na ktorej tery-
torium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane;

e) orzeczenie organu wymiaru sprawiedliwosci panstwa
trzeciego miedzy tymi samymi stronami i w tej samej
sprawie nie bylo juz uznane lub wykonane na tery-
torium tej Umawiajacej si¢ Strony, gdzie orzeczenie
ma by¢ uznane i wykonane;

f) przy wydaniu orzeczenia zastosowano prawo wiasciwe
na podstawie niniejszej umowy, a w wypadku braku
takiego uregulowania w umowie — na podstawie pra-
wa wewnetrznego tej Umawiajacej sie Strony, na kté-
rej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane.

Artykut 55

1. Wniosek o uznanie i wykonanie orzeczenia moze
by¢ zloZony bezposrednio we wlasciwym sadzie tej Uma-
wiajgcej sig Strony, ma ktdrej terytorium orzeczenie ma
by¢ uznane i wykonane, lub tez za posrednictwem sadu,
ktéry rozpoznawal sprawe w pierwszej instanciji.

2. Do wniosku nalezy dolgczy¢:

a) orzeczenie lub jego uwierzytelniony odpis wraz z=
stwierdzeniem, ze orzeczenie jest prawomocne i wyko-
nalne, a w sprawach dotyczacych zobowigzan alimen-
tacyjnych, jezeli orzeczenie jest nieprawomocne, wraz
ze stwierdzeniem, ze jest ono wykonalne, jezeli nie
wynika to z samego orzeczenia,

b) dokument stwierdzajacy, ze strona, przeciwko ktorej
wydane zostalo orzeczenie i ktora nie uczestniczyla
w postepowaniu, otrzymala wezwanie na rozprawe we
wlasciwym czasie i trybie, zgodnie z prawem tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium orzeczenie
zostalo wydane; natomiast w wypadku ograniczonej
zdolnosci procesowej strony — dokument stwierdza-
jacy, ze strona ta byla nalezycie reprezentowana;

c) dokument stwierdzajacy, ze stronie, przeciwko ktorej
wydane zostalo orzeczenie, bylo ono doreczone za po-
$wiadczeniem odbioru zgodnie z prawem tej Umawia-
jacej sie Strony, na ktorej terytorium orzeczenie zo-
stalo wydane, lacznie z pouczeniem o mozliwosci jego
zaskarzenia;

d) uwierzytelnione tlumaczenie wniosku oraz dokumen-
tow wymienionych pod lit. a)}—c¢) na jezyk tej Uma-
wiajacej sig Strony, na ktorej terytorium orzeczenie
ma by¢ uznane lub wykonane.

Artykut 56
Tryb uznawania i wykonywania orzeczen

1. Do uznania i wykonania orzeczenia wlasciwy jest
sad tej Umawiajgcej si¢ Strony, na ktdérej terytorium orze-
czenie ma by¢ uznane i wykonane.

2. W postepowaniu tym sad ogranicza sie do zbadania,
czy zostaly speilnione warunki przewidziane w artyku-
tach 54 i 55.

3. Do uznania i wykonania orzeczenia stosuje sie
prawo tej Umawiajgcej sig Strony, na ktorej terytorium
orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane; dotyczy to takze
formy wniosku o uznanie i wykonanie orzeczenia. Do
wniosku o uznanie i wykonanie orzeczenia nalezy dola-
czy¢ jego odpisy i odpisy zalgcznikéw dla doreczenia
uczestnikom postepowania.

4. Jezeli na terytorium tej Umawiajacej sie Strony,
ktorej sad wydatl orzeczenie, egzekucja zostala zawieszona
na skutek wznowienfa postepowania lub na skutek wnie-
sienia rewizji nadzwyczajnej w tej sprawie, na terytorium
drugiej Umawiajacej sie Strony zawiesza si¢ postepowanie
w sprawie o uznanie i wykonanie orzeczenia lub postepo-
wanie egzekucyjne.

5. Orzekajgc w sprawje o uznanie i wykonanie orze-
czenia, sad moze zada¢ od \tron wyjasnien. Sad ten moze
rowniez zgda¢ Jodatkowych wyjasnien od sadu, ktdry wy-
dal orzeczenie,

Wykonywanie orzeczen o kosztach
Artykut 57

1. Jezeli osoba, ktora na podstawie artykutu 47 byla
zwolniona od kosztéw postepowania, zostanie prawomoc-
nym orzeczeniem wydanym na terytorium jednej Umawia-
jacej sie Strony zobowigzana do zaplaty tych kosztéow
uczestnikowi postepowania, wlasciwy sad drugiej Umawia-
jacej sie Strony, na ktérej terytorium ma nastgpi¢ ich egze-
kucja, orzeknie bezplatnie na wniosek o wykonalnosci tego
orzeczenia.

2. Kosztami postepowania sa réwniez koszty poswiad-
czenia prawomocnosci i wykonalnosci orzeczenia oraz kosz-
ty tlumaczenia wymaganych dokumentéw.

Artykut 58

1. Sad, ktéry rozstrzyga o wykonaniu orzeczenia
o kosztach, ogranicza sie do sprawdzenia, czy orzeczenie to
jest prawomocne i wykonalne.

2. Do wniosku o wykonanie orzeczenia dolacza sieg
orzeczenie lub uwierzytelniony odpis czesci orzeczenia,
ustalajgcej wysokos¢ kosztéw, wraz ze stwierdzeniem, ze
orzeczenie to jest prawomocne i wykonalne, oraz uwie-
rzytelnione tlumaczenie tych dokumentéw.

3. Organ wymiaru sprawiedliwosci tej Umawiajgcej
sie Strony, na ktdrej terytorium koszty postepowania zo-
staly wylozone zaliczkowo przez panstwo, zwréci sie do
wlasciwego sadu drugiej Umawiajgcej sie Strony o Sciag-
niecie tych kosztéw. Sad ten przeprowadzi egzekucje zgod-
nie ze swym prawem bez pobierania oplat i przekaze wy-
egzekwowane kwoty przedstawicielstwu dyplomatycznemu
lub urzedowi konsularnemu drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny. Postanowienia ustepéw 1 i 2 stosuje sie odpowiednio.
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CZESC TRZECIA
Sprawy karne
ROZDZIAL PIERWSZY
Przejecie Scigania karnego
Artykul 59
Obowigzek przejecia $cigania karnego

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron zobowigzuje sie
na wniosek drugiej Umawiajacej sie Strony do $cigania
karnego swych obywateli oraz cudzoziemcéw majgcych
miejsce stalego pobytu na jej terytorium, podejrzanych
o popelnienie przestepstwa na terytorium wzywajgcej Uma-
wiajacej sie Strony.

2. Umawiajagce sie Strony mogg sklada¢ wnioski
o przejecie Scigania karnego réwniez w zwigzku z takimi
naruszeniami prawa, ktore wedlug prawa wzywajacej
Umawiajgcej sig Strony uwazane sg za przestepstwo, a
wedlug prawa wezwanej Umawiajgcej sie Strony — tylko
za wykroczenia.

3. W wypadkach, o ktérych mowa w ustepach 1 i 2,
wlasciwe organy wymiaru sprawiedliwosci wezwanej Uma-
wiajacej sie Strony stosujg prawo swego panstwa.

4. Jezeli z czynu, ktérego dotyczy przejete $ciganie
karne, wynikajg roszczenia odszkodowawcze i zloZone zo-
staly odpowiednie wnioski o odszkodowanie, wlacza sie
je do przejetego postepowania.

Artykut 60
Whniosek o przejecie $cigania karnego
{. Wniosek o przejecie $cigania karnego powinien
zawierac:
a) oznaczenie organu wzywajgcego,

b) imie i nazwisko osoby podejrzanej, jej obywatelstwo
oraz inne dane osobowe,

¢) opis i kwalifikacje prawnag czynu, w zwiazku z kto-
rym zostaje zlozony wniosek o przejecie $cigania
karnego.
2. Ponadto do wniosku dolacza sie:

a) tekst przepiséw karnych, a w miare potrzeby —
i innych przepiséw Strony wzywajqcej, istotnych dla
$cigania karnego,

b) akta sprawy lub ich uwierzytelnione odpisy oraz do-
wody,

¢) wnioski o odszkodowanie oraz w miare moznosci
informacje dotyczace wysokosci szkody,

d) wnioski oséb pokrzywdzonych o $ciganie, jezeli pra-
wo Strony wezwanej tego wymaga.

Artykut 61
Odestanie podejrzanego

1. Jezeli w chwili zlozenia wniosku o przejecie $ci-
gania karnego podejrzany jest tymczasowo aresztowany

na terytorium wzywajacej Umawiajgcej sig Strony, nalezy
spowodowa¢ jego odeslanie na terytorium wezwanej
Umawiajacej si¢ Strony.

2. Jezeli w chwili zlozenia wniosku o przejecie $ci-
gania karnego podejrzany przebywa na wolnosci na tery-
torium wzywajacej Umawiajacej sie Strony, Strona ta,
w razie potrzeby, podejmie zgodnie ze swoim prawem
dzialanie w celu jego powrotu na terytorium wezwanej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykul 62
Zawiadomienie o wynikach $§cigania karnego

Wezwana Umawiajgca sie¢ Strona zawiadomi wzywa-
jacq Umawiajaca sie Strone o orzeczeniu konczgcym po-
stepowanie w sprawie. Na wniosek wzywajacej Umawia-
jacej sie Strony przesyla si¢ odpis tego orzeczenia.

Artykutl 63
Nastegpstwa przejecia Scigania karnego

Po przejeciu Scigania karnego organy wymiaru spra-
wiedliwoéci Strony wzywajacej nie moga prowadzi¢ po-
stepowania przeciwko tej samej osobie o ten sam czyn.

ROZDZIAL DRUGI
Wydanie w celu Scigania i wykonania kary

Wydanie 0s6b

Artykul 64

1. Umawiajgce sig Strony wydajg sobie wzajemnie na
wniosek, stosownie do postanowien niniejszej umowy,
osoby znajdujgce sie¢ na ich terytorium, w celu przepro-
wadzenia postepowania karnego lub wykonania kary.

2. Wrydanie w celu przeprowadzenia postepowania
karnego nastepuje tylko z powodu takich przestgpstw,
ktore wedlug prawa obu Umawiajacych sie Stron zagro-
zone sg karg, ktorej gérna granica przekracza jeden rok
pozbawienia wolnosci, lub karg surowszg.

3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko
z powodu takich czynow, ktore sa przestepstwami wedtiug
prawa obu Umawiajgcych sie Stron, i jezeli osoba, ktorej
wydania sie Zgda, zostala skazana na kare co najmnie]j
szesciu miesiecy pozbawienia wolnosci lub na kare su-
TOwWsza.

Artykut 65

1. Wydanie nie nastepuje, jezeli:

a) osoba, ktérej wydania zazadano,
wezwanej Umawiajacej si¢ Strony;

jest obywatelem

b) przestepstwo zostalo popelnione na terytorium we-
zwanej Umawiajacej sie Strony;

¢) zgodnie z prawem wezwanej Umawiajgcej sie Strony
postgpowanie karne nie moze byc¢ wszczete lub wy-
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rok nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia
lub innych ustawowych przyczyn;

d) na terytorium wezwanej Umawiajacej sie Strony
przeciwko osobie, ktorej wydania zazgdano, o temw
sam czyn przestepny toczy sie postepowanie karne
lub zostal wydany prawomocny wyrok albo postepo-
wanie karne zostalo prawomocnie umorzone;

e) postepowanie karne moze by¢ wszczete tylko z oskar-
Zenia prywatnego.

2. Jezeli wydanie nie nastgpuje, wezwana Umawia-
jaca sie Strona zawiadomi o tym wzywajgcg Umawiajaca
sie Strone.

Artykul 66
Whniosek o wydanie

1. Do wniosku o wydanie w celu przeprowadzenia
postepowania karnego dolgcza sie uwierzytelniony odpis
postanowienia o tymczasowym aresztowaniu z opisem
czynu przestepnego oraz tekst przepiséw prawnych doty-
czgcych czynu popelnionego przez osobe, ktérej wydania
sie zada. Przy przestepstwie przeciwko mieniu nalezy
nadto poda¢ wysokos$¢ szkody, jaka powstala lub mogia
powsta¢ na skutek czynu przestepnego.

2. Do wniosku o wydanie w celu wykonania kary
dolacza sie uwierzytelniony odpis prawomocnego wyroku
oraz tekst przepiséw prawnych, dotyczacych czynu popel-
nionego przez skazanego. Jezeli skazany rozpoczg! odby-
wanie kary, nalezy podac¢, jakg czes¢ odbyl.

3. Do wniosku o wydanie nalezy rowniez dolgczy¢
w miare mozliwo$ci rysopis osoby, ktérej wydania sig
zada, dane o jej obywatelstwie, stosunkach osobistych
i miejscu pobytu, o ile dane te nie wynikajg z wyroku
lub postanowienia o tymczasowym aresztowaniu, a nadto
jej fotografie i odciski palcow.

Artykul 67
Uzupelnienie wniosku o wydanie

Jezeli otrzymane dane nie sg wystarczajgce do roz-
strzygniecia wniosku o wydanie, wezwana Umawiajgca
sig Strona moze zada¢ ich uzupelnienia, zakreslajgc w
tym celu termin do dwoéch miesiecy. Termin ten moze
by¢ przedluzony z waznych przyczyn.

Aresztowanie w celu wydania

Artykutl 68

Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Uma-
wiajgca sie Strona podejmie niezwlocznie srodki celem
aresztowania osoby, ktdérej wydania sie zZgda, z wyjgtkiem
wypadkéow, gdy jest oczywiste, Ze zgodnie z niniejszg
umowa wydanie nie moze nastapic.

Artykul 69

1. Aresztowanie moze nastgpi¢ takze przed otrzyma-
niem wniosku o wydanie, jezeli wzywajaca Umawiajgca
sie Strona wyraznie o to wystapi, powolujac sig¢ na posta-
nowienie o tymczasowym aresztowaniu lub na wyrok sta-

nowigcy podstawe wniosku o wydanie. O aresztowanie
wystapi¢ mozna poczta, telegramem lub za pomocg
innych srodkéw, wykluczajacych jakiekolwiek watpli-
wosci.

2. Wlasciwe organy wymiaru sprawiedliwosci Uma-
wiajgcych si¢ Stron moga tymczasowo aresztowaé¢ osobe
przebywajacg na ich terytorium, rowniez bez wystapienia
przewidzianego w ustepie 1, jezeli wedlug posiadanych
danych popetinila ona na terytorium drugiej Umawiajacej
sie Strony przestepstwo uzasadniajace wydanie.

3. O aresztowaniu dokonanym stosownie do uste-
pow 1 i 2 nalezy niezwlocznie zawiadomi¢ druga Uma-
wiajaca sie Strone.

Artykul 70

Zwolnienie osoby aresztowanej

1. Wezwana Umawiajgca si¢ Strona moze zwolnié
osobg aresztowang stosownie do artykulu 68, jezeli w
terminie okreslonym w artykule 67 nie nadeslano uzupel-
niajgcych danych, o ktére ta Strona wystapila.

2. Osobe aresztowang stosownie do artykulu 69
ustep 1 mozna zwolnié, jezeli wniosek o jej wydanie nie
wpiynie w terminie jednego miesigca od dnia, w ktdrym
druga Umawiajgca sie¢ Strona zostala powiadomiona o tym-
czasowym aresztowaniu.

3. Osobe aresztowana stosownie do artykulu 69
ustep 2 zwalnia sie, jezeli wniosek o jej wydanie nie
wplynie w terminie jednego miesigca od dnia, w ktorym
druga Umawiajaca sie Strona zostala powiadomiona
o tymczasowym aresztowaniu.

Artykul 71
Odroczenie wydania

Jezeli na terytorium wezwanej Umawiajacej sie Stro-
ny przeciwko osobie, ktorej wydania sie Zada, toczy sie
postgpowanie karne lub zostata ona skazana za inne prze-
stepstwo, wydanie moze ulec odroczeniu do czasu zakon-
czenia postepowania karnego lub calkowitego wykonania
orzeczonej kary albo do chwili zwolniéenia tej osoby przed
ukoficzeniem odbywania kary.

Artykut 72
Wydanie czasowe

1. Wydanie czasowe osoby, ktérej wydania sie zada,
nastepuje na uzasadniony wniosek wzywajacej Umawia-
jacej sie Strony wtedy, gdy .odroczenie wydania spowo-
dowaloby przedawnienie postepowania karnego lub po-
waznie utrudnialoby postgpowanie w sprawie o przestep-
stwo popelnione przez te osobe.

2. Osoba wydana czasowo zostanie przekazana z po-
wrotem niezwlocznie po zakonczeniu czynnosci proceso-
wych, dla ktdérych przeprowadzenia zostala wydana, nie
poiniej jednak niz w ciggu trzech miesiecy od dnia wy-
dania czasowego.
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Artykul 73
Zbieg wnioskéw o wydanie

Jezeli wydania tej samej osoby domaga sie kilka
panstw, wezwana Umawiajaca sie Strona rozstrzygnie,
ktéremu z panstw osobe te wyda. Przy podejmowaniu ta-
kiej decyzji bierze sie pod uwage wszystkie okolicznosci,
w szczegolnosci obywatelstwo danej osoby, miejsce po-
peinienia i charakter przestepstwa.

Artykul 74
Ograniczenie Scigania osoby wydanej

1. Przeciwko osobie wydanej nie mozna hez zgody
wezwanej Umawiajacej sig Strony wszczaé postepowania
karnego ani wykonaé¢ w stosunku do niej kary, nie moze
ona by¢ rowniez wydana trzeciemu panstwu z powodu
innego czynu przestepnego popelnionego przed wydaniem,
anizeli ten, za ktéry zostala wydana.

2. Zgoda wezwanej Umawiajacej sie Strony nie jest
wymagana, jezeli:

a) osoba wydana nie opuscila w ciggu jednego miesiagca
po zakonczeniu postepowania karnego lub po wyko-
naniu kary terytorium wzywajacej Umawiajacej sie
Strony; do tego terminu nie wlicza sie czasu, w ktd-
rym osoba wydana nie mogla bez swej winy opusci¢
terytorium wzywajacej Umawiajgcej sie Strony;

b) osoba wydana opuscila terytorium wzywajgcej Uma-
wiajgcej sig Strony, lecz na terytorium to dobrowol-
nie powrociia.

Artykut 75

Wykonanie wydania

Wezwana Umawiajaca sie Strona zawiadomi wzywa-
jaca Umawiajaca sie Strone o miejscu i dacie wydania.
Jezeli wzywajaca Umawiajaca sie Strona nie przejmie
osoby podlegajacej wydaniu w terminie pigtnastu dni od
daty ustalonej dla wydania, osoba ta moze by¢ zwol-
niona.

Artykul 76

Ponowne wydanie

Jezeli osoba wydana uchyli sie w jakikolwiek sposéb
od postepowania karnego lub od wykonania kary i po-
wroci na terytorium wezwanej Umawiajacej sig Strony,
zostanie ona wydana na ponowny wniosek bez potrzeby
przesylania dokumentéw przewidzianych w artykule 66.

Artykut 77

Zawiadomienie o wyniku postepowania karnego

Wzywajgca Umawiajgca sie Strona zawiadomi nie-
zwlocznie wezwang Umawiajgca sie Strone o wyniku po-
stepowania karnego przeciwko osobie wydanej. W razie
wydania prawomocnego orzeczenia, przesyla sie jego
odpis.

Artykul 78
Tranzyt

1. Jedna z Umawiajacych sie Stron zezwoli na wnio-
sek drugiej Umawiajacej sie Strony na tranzyt przez swo-
je terytorium oséb wydanych przez panstwo trzecie wzy-
'wajgcej Umawiajacej sig Stronie. Wezwana Umawiajgca
sie Strona moze nie udzieli¢ zezwolenia, jezeli stosownie
do niniejszej umowy nie istnieje obowigzek wydania.

2. Wniosek o zezwolenie na tranzyt sklada sie i roz-
patruje w takim samym irybie, jak wniosek o wydanie.

3. Wezwana Umawiajaca sie Strona dokonuje tran-
zytu w taki sposoéb, jaki jej najbardziej odpowiada.

4. Zezwolenie na tranzyt nie jest wymagane w razie
jego dokonywania drogg powietrzng bez miedzylagdowania.

Artvkut 79

Koszty wydania i tranzytu

Koszty wydania ponosi ta Umawiajgca sie Strona, na
ktérej terytorium koszty te powstaly. Koszty tranzytu po-
nosi wzywajgca Umawiajgca sie Strona.

ROZDZIAL TRZECI

Postanowienia szczegolne dotyczace pomocy prawnej
w sprawach karnych

Artykut 80
Czasowe przekazywanie os86b pozbawionych wolno$ci

1. Jezeli osoba wezwana w charakterze swiadka, kté6-
rego przestuchanie jest konieczne, jest pozbawiona wol-
nosci na terytorium wezwanej Umawiajacej sie Strony,
wlasciwe organy tej Umawiajacej sie Strony zarzadza
przekazanie osoby na terytorium wzywajacej Umawiaja-
cej sie¢ Strony. Osoba ta bedzie pozostawa¢ w areszcie
i po zakonczeniu przestuchania zostanie niezwlocznie
przekazana z powrotem.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakte-
rze $wiadka osoby pozbawionej wolnos$ci na terytorium
panstwa trzeciego, wilasciwe organy wezwanej Umawia-
jacej sie Strony udzielg zezwolenia na tranzyt tej osoby
przez terytorium swego panstwa.

Artykut 81

Wydawanie przedmiotéow

1. Przedmioty uzyskane przez sprawce w wyniku
przestepstwa, z powodu ktérego zada sie jego wydania,
lub przedmioty uzyskane w drodze ich wymiany, jak réw-
niez inne przedmioty stanowigce dowody rzeczowe w po-
stgpowaniu karnym, wydaje sie wzywajgcej Umawiajacej
sie Stronie nawet w wypadku, gdy do wydania sprawcy
nie dojdzie ze wzgledu na jego Smier¢, ucieczke lub z
innych powodéw.

2. Wezwana Umawiajaca sie Strona moie czasowo
odroczy¢ wydanie przedmiotdéw, jezeli sa one niezbedne
'w innym postepowaniu karnym.
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3. Prawa oséb trzecich do przedmiotéw, ktére zostaly
wydane drugiej Umawiajacej sie Stronie, pozostaja nie-
naruszone. Po zakonczeniu postepowania karnego przed-
mioty te zostajg zwrocone tej Umawiajgcej sie Stronie,
ktora je wydala, lub za zgoda tej Strony zostajag wydane
bezposrednio osobom uprawnionym,

4. Przy wydawaniu przedmiotow stosownie do niniej-
szego artykulu nie maja zastosowania przepisy ogranicza-
jace wwéz i wywéz przedmiotéw i wartosci dewizowych.

Zawiadomienia o skazaniach
Artykutl 82

Umawiajgce sie¢ Strony zawiadamiajq si¢ wzajemnie
o pra‘;/womocnych wyrokach wydanych przez sady jednej
Umawiajacej si¢ Strony wobec obywateli drugiej Uma-
wiajagc_ej sie Strony.

Artykul 83

Umawiajace sie Strony udzielaja sobie na uzasadnio-
ny wniosek informacji o prawomocnych wyrokach wyda-
nych przez sady jednej Umawiajacej sie Strony wobec
os0ly nie bedacych obywatelami wzywajacej Umawiaja-
cej sie Strony.

Artykut 84

Umawiajace sie Strony przesylajg Ssobie wzajemnie,
na wniosek, odciski palcéw os6b wymienionych w arty-
kulach 82 i 83.

Artykut 85

Informacje z rejestru skazanych

Umawiajace sie Strony przesylajg sobie, na wniosek,
pelne informacje z rejestru skazanych, dotyczace obywa-
teli drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, jak réwniez infor-
macje o pdézniejszych orzeczeniach, dotyczgcych wyrokéw,
o ile skazania te podlegaja wpisaniu do rejestru skaza-
nych wedlug prawa tej Umawiajacej sie Strony, ktoérej
sad orzekal.

CZESC CZWARTA
Postanowienia koncowe
Artykut 86

Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zy-
cie po uplywie trzydziestu dni od dnia wymiany doku-
mentéw ratyfikacyjnych., Wymiana dokumentéow ratyfika-
cyjnych nastagpi w Pradze.

Artykul 87

Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat.
Ulega ona przedluzeniu na dalsze pigcioletnie okresy, je-
Zeli zadna z Umawiajacych sie¢ Stron nie wypowie jej w
drodze notyfikacji na sze$¢ miesiecy przed uplywem da-
nego okresu.

Artykutl 88

1. Z dniem wejscia w zycie niniejszej umowy traci
moc Umowa miedzy Polska Rzeczapospolita Ludows
a Czechoslowacka Republika Socjalistyczng o uregulowa-
niu obrotu prawnego w sprawach cywilnych, rodzinnych
i karnych, podpisana w Warszawie dnia 4 lipca 1961 r.

2. Jezeli obowigzujagce umowy miedzy Polskg Rzecza-
pospolita Ludowa a Czechostowacka Republikg Socjali-
styczng powolujg sie na umowe wymieniong w ustepie 1,
stosuje sie odpowiednio postanowienia niniejszej umowy.

Sporzadzono w Warszawie dnia 21 grudnia 1987 r.
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i slo-
wackim, przy czym obydwa teksty maja jednakowa moc.

Na dowdd czego wyzej wymienieni Pelnomocnicy
Umawiajgcych sie Stron podpisali niniejszg umowe i opa-
trzyli ja pieczeciami.

Z upowaznienia Z upowaznienia

Rady Panstwa Prezydenta
Polskiej Rzeczypospolitej Czechostowackiej Republiki
Ludowej Socjalistycznej

M. Orzechowski B. Chnoupek

Po zaznajomieniu sie z powyzsza umowa Rada Panstwa uznala jg i uznaje za stuszng zaréwno w calosci,
jak i kazde z postanowien w niej zawartych; o$wiadcza, Ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz

przyrzeka, Ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowéd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 26 wrzesnia 1988 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. H. Jaroszek

Przewodniczacy Rady Panstwa: W. Jaruzelski



